See the notice on TED website

476153-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Programvara och informationssystem — Zakup licencji czasowych systemu wirtualizacji
OJ S 131/2026 10/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
E-postadress: bzp@krus.gov.pl
Kdparens rattsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Zakup licencji czasowych systemu wirtualizacji
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamdwienia jest zakup licencji czasowych dla nw.
oprogramowania: 1.1. Vmware vDefend - liczba core - 384, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028,
1.2. VMware Cloud Foundation, liczba core - 300, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028 2.
Zamawiajgcy wymaga, aby wszystkie zaoferowane produkty ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT
wykorzystywane do realizacji zamowienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i komponenty,
elementy Srodowiska swiadczenia ustugi lub rozwigzania towarzyszace, nie obejmowaty: a)
produktu ICT, ustugi ICT lub procesu ICT wskazanych w rekomendacji, o ktérej mowa w art.
33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa,
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; b)
produktu ICT, ktorego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktérej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub procesow ICT okreslonych w tej decyzji. 3.
Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. 4. Opis rownowaznosci przedmiotu
zamowienia okreslony zostat w podrozdziale IV SWZ. 4.1. Szczegdtowy opis rozwigzania
réwnowaznego dla Vmware vDefend zostat zawarty w Zatgczniku nr 6 do Projektowanych
postanowien umowy. 4.2. Szczegotowy opis rozwigzania rownowaznego dla VMware Cloud
Foundation zostat zawarty w Zatgczniku nr 7 do Projektowanych postanowierh umowy.
Forfarandets identifierare: 7cd7019e-6246-4cf0-a744-99c0b956342d
Intern identifierare: ZP.261.24.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48000000 Programvara och informationssystem

2.1.2. Leveransplats
Land: Polen
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Rzeczpospolita Polska
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2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. W postepowaniu o udzielenie zaméwienia komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie wytgcznie przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej zgodnie z art. 61 ustawy Prawo zamdwien publicznych (Pzp), za po$rednictwem
elektronicznej platformy zakupowej pod adresem: ktéra https://ezamowienia.krus.gov.pl,
spetniawymagania opisane w art. 64 ustawy Pzp. 2. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w
postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego, musi posiadac¢ konto na Platformie.
Zarejestrowanie i utrzymywanie konta na Platformie oraz korzystanie z Platformy jest
bezptatne. 3. Wymagania techniczne i organizacyjne korzystania z Platformy okresla
Regulamin Platformy (dostepny pod adresem internetowym https://ezamowienia.krus.gov.pl.
Wykonawca przystepujgc do postepowania o udzielenie zamowienia publicznego, tj.bezptatnie
rejestrujgc sie lub logujgc (w przypadku posiadania konta w Platformie), akceptuje warunki
korzystania z Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzgcy. 4. Wszelkie
dokumenty, oswiadczenia, informacje, o ktérych mowa w SWZ, nalezy wczyta¢ jako zatgczniki
na Platformie, wedtug Instrukcji korzystania z Platformy, dostepnej dla zalogowanych
uzytkownikéw w zaktadce ,Pomoc” — ,Instrukcje”. 5. Za date wptywu oswiadczen, wnioskow,
zawiadomien oraz informacji przyjmuje sie date ich wczytania do Platformy. 6. Oferta musi
zosta¢ ztozona w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym)
i podpisana przez osoby upowaznione do sktadania oswiadczen woli w imieniu Wykonawcy. 7.
Oferta musi by¢ sporzgdzona w jezyku polskim, na formularzu oferty, ktérego wzor zawiera
Rozdziat Ill SWZ. Tres¢ oferty musi by¢é zgodna z warunkami zaméwienia. 8. Do oferty nalezy
dotgczy¢: 1) odwiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z postepowania na dzieh
skfadania ofert. O$swiadczenie sktada sie na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia, sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiajgcym
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia (Dz. Urz. UEL 3 z
06.01.20186, str. 16), zwanego dalej "jednolitym dokumentem" lub JEDZ - wzér oswiadczenia
stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ ; 2) oswiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z
postepowania w zakresie wskazanym w Sekcji 2.1.6 oraz pkt 11 - wzér oswiadczenia stanowi
Zatgcznik nr 2 do SWZ; 3) petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania Wykonawcy/kazdego z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, zwane dalej ,dokumentami potwierdzajgcymi umocowanie do reprezentowania”,
jezeli w imieniu Wykonawcy / kazdego z Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia dziata osoba, ktérej umocowanie nie wynika z KRS, CEIDG lub innego
wiasciwego rejestru; 4) dokument wadium, jezeli wadium zostato wniesione w innej formie niz
pienigdz; 5) w przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia -
petnomocnictwo do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania ich w
postepowaniu i zawarcia umowy, 6) w przypadku zaoferowania rozwigzania rownowaznego —
dokumenty, o ktérych mowa w podrozdziale IV pkt 5.2 SWZ. 9. W przypadku wspdlnego
ubiegania sie 0 zamowienie przez Wykonawcdw, oswiadczenia, o ktérych mowa w pkt 8 ppkt
1) i 2), sklada kazdy z Wykonawcéw odrebnie. 10. Zamawiajacy, zgodnie z art. 139 ustawy
Pzp, najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
z postepowania. 11. Zamawiajgcy bedzie stosowat podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k
ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 12.
Wykonawca jest zobowigzany, w terminie do 5 dni od dnia podpisania umowy dostarczyé¢
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Zamawiajgcemu dokument/y potwierdzajgcy/e wykupienie u producenta licencji czasowych
bedacych przedmiotem zamowienia, na okres od dnia podpisania umowy, jednak nie
wczesdniej niz od dnia 01.09.2026 r. do 31.12.2028 r.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych Zzgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Bedragerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2
ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp. Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z
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dnia 13.04.2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Wykaz
podmiotowych Srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz
podmiotowych Srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Zakup licencji czasowych systemu wirtualizacji
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamdwienia jest zakup licencji czasowych dla nw.
oprogramowania: 1.1. Vmware vDefend - liczba core - 384, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028,
1.2. VMware Cloud Foundation, liczba core - 300, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028 2.
Zamawiajgcy wymaga, aby wszystkie zaoferowane produkty ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT
wykorzystywane do realizacji zamowienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i komponenty,
elementy Srodowiska Swiadczenia ustugi lub rozwigzania towarzyszace, nie obejmowaty: a)
produktu ICT, ustugi ICT lub procesu ICT wskazanych w rekomendacji, o ktérej mowa w art.
33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa,
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; b)
produktu ICT, ktérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktérej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub procesow ICT okreslonych w tej decyzji. 3.
Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. 4. Opis rownowaznosci przedmiotu
zamoOwienia okre$lony zostat w podrozdziale IV SWZ. 4.1. Szczegdtowy opis rozwigzania
réwnowaznego dla Vmware vDefend zostat zawarty w Zatgczniku nr 6 do Projektowanych
postanowien umowy. 4.2. Szczegotowy opis rozwigzania rownowaznego dla VMware Cloud
Foundation zostat zawarty w Zatgczniku nr 7 do Projektowanych postanowierh umowy.
Intern identifierare: 0000-ZP.261.24.2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48000000 Programvara och informationssystem

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 01/09/2026
Slutdatum for varaktighet: 31/12/2028

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Cena wykonania przedmiotu zaméwienia (podana przez Wykonawce w cenie
brutto). Waga 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.krus.gov.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.krus.gov.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium
w wysokosci 20 000,00 zt, przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie
do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 10/08/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist fér prévning: Srodki ochrony prawnej zgodnie z dziatem IX ustawy
Prawo zamdwien publicznych - srodki ochrony prawne;j
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza
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8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Registreringsnummer: 012513262
Avdelning: Centrala
Postadress: Al. Niepodlegtosci 190
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-608
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Biuro Zamowien Publicznych
E-postadress: bzp@krus.gov.pl
Tfn: +48 22 592 64 20
Webbadress: www.gov.pl/krus
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://ezamowienia.krus.gov.pl/krus
Den har organisationens roller:
Upphandlare

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Tfn: +48224587801
Webbadress: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsforfaranden
Medlingsorganisation

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet
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Identifierare/version for meddelandet: cf6¢c9757-0b73-490d-9cc6-215aae91a17¢c - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum for meddelandet: 09/07/2026 07:16:24 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 476153-2026

EUT S-nummer: 131/2026

Publiceringsdatum: 10/07/2026
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